
Maitihia Outou e te Atua ra
Appelés à servir Dieu
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& bb 68 œœ n# œœ œœ œœ œj œœj œœ œœ œœj œœ œœj œœ œœj ˙ ..˙œJ
1. Ma - i - ti - hi - a ou - tou e te A - tu - a ra,
2. Ei - a - ha e ha - a - poi - ri i te ma - na - ◊o

1. Ap - pe - lés à ser - vir Dieu, vous, prê - tres du Très - Haut,
2. La va - ni - té du mon - de ne doit pas en - ta - cher

? bb 68 œœ œœ œœ œœ œœJ œœJ œœ œœ œœJ œ œj œœ œœJ ˙ ..˙œ œJ
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& bb œœ n# œœ œœ œœ œj œœj œœ œœ œœj œœ œœj œœ œœj ˙ .œJ ˙ .
E ua fa - ri - i ou - tou i To - ÷na ra ma - na
I te mau me - a ta - no o - re no te ao nei;

Au sa - cer - doce or - don - nés, dé - si - gnés par son sceau,
Votre â - me pure et sain - te; l’or - gueil a - ban - don - nez!

? bb œœ œœ œœ œœ œœJ œœJ œœ œœ œœJ œ œj œœ œœ
j ˙ ..˙œ œJ

& bb œœ œœ œœ œœ œœj œœj # œœ œœ œœj œœ œœj œ n œœj ˙ ..˙œ
No te po - ro i Ta - ÷na ra e - va - ne - li - a,
Ha - a - pi - i i te mau nu - na - a ia fa - a -

Pour prê - cher aux na - ti - ons l’E - van - gi - le sa - cré,
Son - nez com - me trom - pet - tes en é - le - vant la voix,

? bb œ œ œ œœ œœJ œœJ
œœ œœ œœJ

œœ œœJ œœ œœJ ˙ ..˙œ œ œ

(voix d’hommes)



& bb œœ n# œœ œœ œœ œj œœj œœ œœ œœj œœ œj œœ œœj ˙ ..˙œJ œJ
I ro - to - pu i te mau nu - na - a a - to - a.
i - ne - i - ne no te fa - re - rei i te Fa - tu.

Pu - bli - ez sur les som - mets la paix, la vé - ri - té.
Aux peu - ples qui som - meil - lent pro - cla - mez vo - tre foi.
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3. Ha-a-pae i te ma-na-◊o 
        te-◊o-te-◊o ra,
    A pu-re ta-mau no-a ia 
        tau-tu-ru-hi-a;
    Na te Va-ru-a e ha-a-pi-i 
        ia ou-tou;
    Poi-he-re ho-i te 
        Fa-a-o-ra ia ou-tou.

4. Te vai ra te mau 
        ha-a-mai-ta-i-ra-a mau
    I fa-a-ta-a-hi-a no 
        ou-tou a-to-a;
    U-po-o-ti-a ho-i ou-tou 
        i te po-he,
    Ma te fa-ri-i o te rê 
        ha-na-ha-na mau.

3.  Gardez-vous des faiblesses et des frivolités.
     Enfin, priez sans cesse, suivez la vérité.
     L’Esprit Saint vous instruira, et par l’amour divin,
     Jésus sera parmi vous, toujours, jusqu’ à la fin.

4.  Le Seigneur vous bénira,vous garderez la foi.
     Un jour, couronnés d’honneur, vous vaincrez le trépas.
     Vous porterez en Sion les épis récoltés
     Et, délivrés du chagrin, vous goûterez la paix.


